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| SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsigbiorstwa

1.1. identyfikatory produktu

Nr artykutu (producent/dostawca) OX02000ALN10
Nazwa handlowa/oznaczenie Brilliance FillAndFinish
Stat.Warennummer 34052000

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Istotne okreslone zastosowania:
Kolorowa i / lub kolorowa tkanina akcesoryjna

Tylko do uzytku przemystowego/dla oséb przeszkolonych.

Zastosowania, ktorych sie nie zaleca:
Nie uzywac do rozpryskiwania/rozpylania.

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

dostawca (producent/importer/kolejny uzytkownik/dystrybutor)
Berger-Seidle GmbH

Parkettlacke - Klebstoffe - Bauchemie Telefon: +49 6359 / 8005-0
Maybachstrale 2 Telefaks: +49 6359 / 8005-170
67269 Griinstadt

Niemcy

Podmiot udzielajacy informacji:
Laboratorium
E-mail Sicherheitsdaten@berger-seidle.de

1.4. Numer telefonu alarmowego
24-hour emergency number: +49 700 24112112
(BLG)

UFI: 0330-DOMP-X00Q-N069

| SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Mieszanina zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) NR 1272/2008 [CLP].
Flam. Liq. 3 / H226 Ciecze tatwopalne tatwopalna ciecz i pary.
2.2. Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Piktogramy zagrozen

@ Uwaga

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H226 tatwopalna ciecz i pary.

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci

P210 Przechowywa¢ z dala od zrédet ciepta, gorgcych powierzchni, iskrzenia, otwartego ognia i innych
zrédet zaptonu. Palenie wzbronione.

P370 + P378 W przypadku pozaru: Uzy¢ suchy $rodek gasniczy lub piasek do gaszenia.

P403 + P235 Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywaé w chtodnym miejscu.

Wybrane, okreslajace niebezpieczenstwa komponenty do etykietowania
nie dotyczy

Uzupetniajace cechy zagrozen

EUHO066 Powtarzajgce sie narazenie moze powodowac wysuszanie lub pekanie skory.

2.3. Inne zagrozenia

Mozliwy samozapton materiatu nasgczonego produktem przez samoutlenienie. (Zarowno kurz jak i wszelkiego rodzaju
nasgczone przedmioty). Sam produkt nie jest tatwopalny.
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Inne informacje
Przed uzyciem przeczytaé etykiete. W razie koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub
etykiete. Chroni¢ przed dzie¢mi.

| SEKCJA 3: Sktad / informacja o sktadnikach

3.2.

Mieszaniny
Opis Wachszubereitung
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Nr WE Nr REACH
nr CAS Oznaczenie % wag.
Nr indeksu Klasyfikacja // Uwaga
920-901-0 01-2119456810-40-XXXX
Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten 50 - 100
Asp. Tox. 1 H304
265-150-3 01-2119463258-33-XXXX
64742-48-9 Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics 5-75
649-327-00-6 Flam. Liq. 3 H226 / Asp. Tox. 1 H304 / STOT SE 3 H336

Dodatkowe wskazéwki
Petne brzmienie klasyfikacji: por. rozdz. 16

| SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1.

4.2.

4.3.

Opis sSrodkoéw pierwszej pomocy
Ogodlne wskazowki

Przy wystgpieniu objawow lub w razie watpliwosci zasiegna¢ porady lekarza. W przypadku utraty $wiadomosci nie podawaé
poszkodowanemu nic do ust, utozy¢ go w stabilnej pozycji bocznej i zasiegng¢ porady lekarza.

W przypadku dostania sie¢ do drég oddechowych
Osoby poszkodowane wynie$¢ na Swieze powietrze, trzymaé w cieptym, spokojnym miejscu. Przy zatrzymaniu oddechu lub
przy nieregularnym oddechu nalezy zastosow¢ sztuczne oddychanie.

W przypadku kontaktu ze skoéra

Natychmiast zdjg¢ catg zanieczyszczong odziez. Zanieczyszczong skore natychmiast przemy¢ duzg iloscig wody i mydfa. Nie
uzywacé rozpuszczalnikéw albo rozcienczalnikow.

W przypadku kontaktu z oczami

Ostroznie ptuka¢ wodg przez kilka minut. Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usunagé. Kontynuowaé
ptukanie. Natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem.

W przypadku potkniecia

W przypadku potkniecia wyptuka¢ usta wodg — nigdy nie stosowac u oséb nieprzytomnych. Natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem. Uspokajaé osoby poszkodowane. NIE wywotywa¢ wymiotéw.

Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia
Przy wystgpieniu objawdw lub w razie watpliwosci zasiegng¢ porady lekarza.

Wskazania dotyczgce wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegolnego postepowania z
poszkodowanym
Pierwsza pomoc, odkazanie, leczenie objawow.

| SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1.

5.2.

5.3.

Srodki gasnicze
Odpowiednie srodki gasnicze:
piana gasnicza, dwutlenek wegla, Proszek, mgtowe lub kropliste prgdy gasnicze, (woda)

Niewtasciwe srodki gasnicze
silny strumief wodny

Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

W przypadku pozaru powstaje gesty czarny dym. Wdychanie niebezpiecznych produkty rozktadu moze spowodowac
powazne uszkodzenie zdrowia.

Informacje dla strazy pozarnej

Trzymac¢ w gotowosci sprzet ochronny drég oddechowych. Zamkniete pojemniki w bliskiej odlegtosci od centrum pozaru
nalezy schtadza¢ wodg. Woda uzyta do gaszenia nie moze dostac sie do kanalizacji, gleby i zbiornikéw wodnych.
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| SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Nie przechowywac¢ w poblizu zrédet zaptonu. Przewietrzy¢ dotkniete problemem pomieszczenie. Nie wdychac par.

Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikow wodnych. W przypadku zanieczyszczenia rzek, jezior,
kanalizacji nalezy zawiadomi¢ odpowiednie, stuzby i jednostki ochronne.

Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

Materiat, ktéry wydostat sie na zewnatrz odgraniczy¢ srodkiem wchfaniajgcym (takim jak piasek, ziemia, wermikulit, ziemia
okrzemkowa) i w celu utylizacji gromadzi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami w pojemnikach przeznaczonych do tego celu
(patrz rozdziat 13). Wyczysci¢ przy uzyciu srodkéw do czyszczenia, nie uzywacé rozpuszczalnika.

Odniesienia do innych sekcji
Nalezy przestrzegac¢ przepiséw ochronnych (patrz sekcja 7 i 8).

| SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1.

7.2.

7.3.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Wskazowki dotyczace bezpiecznego postepowania

Nalezy unikac¢ tworzenia si¢ w powietrzu fatwopalnych i wybuchowych stezen par oraz przekroczenia wartosci granicznych na
stanowisku pracy. Materiat nalezy stosowac¢ tylko w miejscach, chronionych przed dostepem $wiatta, ognia i z dala od innych,
grozacych zaptonem, zagrozen. Urzadzenia elekiryczne muszg by¢ chronione wedtug uznanych standardéw. Materiat moze
wytadowaé sie elektrostatycznie. Nalezy uziemi¢ pojemniki, przyrzady, pompy, instalacje odciggajgce. Zalecane jest
uzywanie antystatycznej odziezy i obuwia. Podtoze musi przewodzi¢ elektrycznos¢. Przechowywac¢ z dala od zrdédet ciepta,
iskier i otwartego ognia. Stosowac¢ nie iskrzace narzedzia. Unika¢ kontaktu ze skérg, oczami i odziezg. Przy uzywaniu tego
preparatu nie nalezy wdycha¢ pytéw, czgstek i rozpylonej cieczy. Unika¢ wdychania pytu szlifierskiego. Nie jes¢ i nie pi¢ oraz
nie palié tytoniu podczas stosowania produktu. Srodki ochrony indywidualnej: patrz sekcja 8. Nie oprézniaé pojemnika sitg -
nie jest to pojemnik ci$nieniowy! Przechowywa¢ w pojemnikach wykonanych z tego samego materiatu, co pojemnik
oryginalny. Nalezy przestrzega¢ ustawowych przepiséw na temat ochrony i bezpieczenstwa.

Pozostate dane

Pary s3 ciezsze od powietrza. Opary tworzg z powietrzem mieszaniny wybuchowe.

Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci
Wymagania dla pomieszczen magazynowych i pojemnikow

Magazynowanie zgodnie z zarzadzeniem w sprawie ogolnych przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy. Przechowywaé
pojemnik szczelnie zamkniety. Nie opréznia¢ pojemnika sitg - nie jest to pojemnik cisnieniowy! Palenie zabronione.
Nieupowaznionym wstep wzbroniony. Starannie zamkniety pojemnik magazynowa¢ w pozycji stojgcej, aby unikng¢ rozlania.
Podtoza muszg odpowiada¢ niemieckim "wytycznym na temat unikniecia niebezpieczenstw zaptonowych wskutek tadunkéw
elektrostatycznych (TRGS 727)".

Wskazowki dotyczace sktadowania z innymi materiatami
Trzymac z dala od mocnych kwasow, materiatéw alkalicznych jak i utleniaczy.

Informacje dodatkowe na temat warunkéw skltadowania

Przestrzega¢ wskazéwek na etykiecie. Magazynowa¢ w dobrze wentylowanych i suchych pomieszczeniach w temperaturze
od 15 °C do 25 °C. Przechowywac z dala od Zrddet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Przechowywaé pojemnik
szczelnie zamkniety. Usung¢ wszystkie zrédta zaptonu. Palenie zabronione. Nieupowaznionym wstep wzbroniony. Starannie
zamkniety pojemnik magazynowac¢ w pozycji stojgcej, aby unikng¢ rozlania.

Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Nalezy zastosowac¢ sie do zalecen w zatgczonej dokumentacji technicznej. Przestrzegac instrukcji obstugi.

|SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1.

Parametry dotyczace kontroli
Wartosci graniczne na stanowisku roboczym:

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
Nrindeksu 649-327-00-6 / Nr WE 265-150-3 / nr CAS 64742-48-9

NDS: 300 mg/m3
NDSCh: 900 mg/m3

Dodatkowe wskazowki
NDS : dtugotrwata wartos¢ dopuszczalna na stanowisku roboczym
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NDSCh : krotkotrwata wartos¢ dopuszczalna na stanowisku roboczym
NDSP : gérna granica ekspozyciji

8.2. Kontrola narazenia
Zapewni¢ dobrg wentylacje. Mozna to osiggng¢ przez odsysanie miejscowe lub pomieszczenia. W przypadku gdy to nie
wystarczy, aby utrzymac stezenie aeorozoli i gazéw rozpuszczalnika ponizej dopuszczalnej wartosci na stanowisku pracy,
nalezy zatozy¢ odpowiedni sprzet do ochrony drég oddechowych.

Srodki ochrony indywidualnej

Ochrona drég oddechowych

Jesli stezenie rozpuszczalnikéw lezy ponad dopuszczalng wartoscig na stanowisku pracy, nalezy zatozy¢ odpowiedni do tego
celu, dopuszczony do uzytku sprzet do ochrony drog oddechowych. Przestrzega¢ ograniczen czasowych noszenia odziezy
zgodnie z Rozporzgdzeniem o substancjach niebezpiecznych oraz zasad stosowania aparatow oddechowych (BRG 190).
Nalezy stosowac tylko aparaty oddechowe z oznakowaniem CE z czterocyfrowym oznaczeniem kontrolnym.

Ochrona dtoni

Do dtuzszego lub powtarzajgcego sie stosowania nalezy uzywac materiatu chronigcego rece: Kauczuk butylowy

Grubos$¢ materiatu rekawic > 0,4 mm ; Czas przenikania > 480 min.

Nalezy przestrzegac instrukc;ji i informacji producenta rekawic odnosnie ich uzycia, przechowywania, utrzymania w porzadku i
wymiany. Czas przenikania materiatu rekawic w zalezno$ci od sity i czasu trwania narazenia skory. Zalecane rodzaje rekawic
EN ISO 374

Kremy ochronne mogg pomadc ochronié¢ wystawione obszary skoéry. Po kontakcie nie nalezy ich w zadnym wypadku uzywac.

Ochrona oczu / twarzy
Przy zagrozeniu opryskiwaniem nalezy nosi¢ szczelne okulary ochronne.

Ochrona ciata

Nalezy nosi¢ odziez antystatyczng z wtdkien naturalnych (bawetna) lub termoodpornych tworzyw sztucznych.

Srodki ochronne

Po kontakcie z powierzchnig skéry wyczysci¢ gruntownie wodg i mydtem lub uzy¢ odpowiedniego srodka czyszczgcego.

Kontrola narazenia srodowiska
Nie dopusci¢ do przedostania si¢ do kanalizacji lub zbiornikébw wodnych. Patrz sekcja 7. Nie sg konieczne Zadne
wykraczajgce ponad to srodki.

| SEKCJA 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Wyglad:

Stan skupienia: Ciekly

Kolor: w kolorze bursztynu
Zapach: charakterystyczny
Prog zapachu: nieokreslony
pH przy 20 °C: nie dotyczy
Temperatura topnienia/krzepnigcia: nie dotyczy
Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres 155 °C

temperatur wrzenia:
Zrodto: Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2%

aromatics
Temperatura zaptonu: 46 °C
Szybkos¢ parowania: nieokreslony
palnos¢
Czas spalania: nieokreslony
Gornal/dolna granica palnosci lub goérna/dolna granica wybuchowosci:
Dolna granica wybuchowosci: 0,6 % obj.
Gorna granica wybuchowosci: 7 % obj.
Zrédto: Alkanes, C11-13-isoalkane < 2% Aromaten
Preznos¢ pary przy 20 °C: 3 mbar

Metoda: obliczony.
Zrodto: Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2%
aromatics
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Gestos¢ par: nieokreslony

Wzgledna gestosé:
Gestos¢ przy 20 °C: 0,82 g/cm3
Metoda: ISO 2811, czes¢ 3

Rozpuszczalnosé(ci):

Rozpuszczalnos¢ w wodzie przy 20 °C: nie dotyczy

Wspélczynnik podziatu: n-oktanol/woda: patrz sekcja 12

Temperatura samozaptonu: 200 °C
Zrodto: Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2%
aromatics

Temperatura rozkiadu: nieokreslony

Lepkos¢ przy 20 °C: 60 s 6 mm
Metoda: DIN 53211

Wiasciwosci wybuchowe: nie dotyczy

Wiasciwosci wspomagajace pozar: nie dotyczy

9.2. Inne informacje
Badanie rozpuszczalnosci: < 3 % wag. (ADR/RID)

| SEKCJA 10: Stabilnos$é i reaktywnos$é

10.1. Reaktywnosé
Brak dostepnych informac;ji.

10.2. Stabilnos¢ chemiczna
Przy zastosowaniu zalecanych przepiséw dotyczacych przechowywania i obchodzenia sie stabilny. Dalsze informacje na
temat wtasciwego przechowywania: patrz sekcja 7.

10.3. Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznych reakcji

Trzymac z dala od silnych kwaséw, zasad, silnych utleniaczy, aby unikng¢ reakcji egzotermiczne;j.
10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Przy wysokich temperaturach moga powstac¢ niebezpieczne produkty rozpadu.
10.5. Materiaty niezgodne

nie dotyczy

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Przy wysokich temperaturach mogg powstaé niebezpieczne produkty rozpadu, np.: dwutlenek wegla, tlenek wegla, dym,
Tlenki azotu.

| SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

Klasyfikacja zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Nie istniejg Zzadne dane na temat samego preparatu.

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Toksycznos¢ ostra
Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
doustny, LD50, Szczur: > 5000 mg/kg

Metoda: OECD 401
skérny, LD50, Krélik: > 2000 mg/kg

Dziatanie zrace/draznigce na skore; Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe lub skore

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatania CMR (dziatanie wywolujace raka, zmieniajace cechy dziedziczne i zagrazajgce rozrodczosci)
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe; Dzialanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie powtarzane

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
Dziatanie toksyczne na narzady docelowe (jednorazowe narazenie)
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Zagrozenie spowodowane aspiracja

Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
Zagrozenie spowodowane aspiracjg

Doswiadczenia z praktyki/na cztowieku

Wdychanie sktadnikdw rozpuszczalnika powyzej wartosci AGW (wartos¢ graniczna na stanowisku pracy - Niemcy) moze
prowadzi¢ do uszkodzenia zdrowia, jak np. podraznienie bton $luzowych i organéw oddychania, uszkodzenie watroby, nerek i
centralnego systemunerwowego. Oznakami tego s3: bole gtowy, zawroty, zmeczenie, ostabienie migesni, zamroczenie, w
ciezkich przypadkach: utrata $wiadomosci. Rozpuszczalniki mogg poprzez resorpcje skéry powodowac niektére z wezesniej
nazwanych efektéw. Diuzszy i powtarzajacy sie kontakt z produktem prowadzi do utraty ochrony lipidowej skéry i moze
powodowac niealergiczne szkody (wyprysk kontaktowy) i/lub wchtanianie substancji szkodliwej. Odpryski mogg spowodowac
podraznienie oczu i odwracalne szkody.

Ogodlna ocena wtasciwosci CMR
Sktadniki mieszaniny nie spetniajg kryteriéw kategorii CMR 1A lub 1B odpowiedni CLP.

| SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Nie istniejg zadne informacje na temat samego preparatu.
Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych.
12.1. Toksycznos¢
Hydrocarbons, C9-C11, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
Toksycznosc dla ryb, LC50 (96 h)
Toksycznos$¢ alg, EL50: > 1000 mg/L (72 h)
Metoda: OECD 201
Toksycznos$¢ dla dafni, EL50: > 1000 mg/L (48 h)
Metoda: OECD 202
Toksycznos¢ dla ryb, CL50: > 100 mg/L (96 h)
Metoda: OECD 202
12.2. Trwatos¢ i zdolnos¢ do rozktadu
Nie sg znane informacje toksykologiczne.

12.3. Zdolnos¢ do bioakumulaciji
Nie sg znane informacje toksykologiczne.

12.4. Mobilnos¢ w glebie
Nie sg znane informacje toksykologiczne.

12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB
Substancje zawarte w mieszaninie nie spetniajg kryteriow PBT/vPvB zgodnie z zatgcznikiem XlII do rozporzadzenia REACH

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dostepnych informaciji.

\ SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadéw

Prawidtowe usuwanie / Produkt

Zalecenie

Nie dopusci¢ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Usuwa¢ produkt i jego opakowanie w sposob
bezpieczny. Usuniecie zgodnie z dyrektywg 2008/98/WE dotyczgcg odpaddw i odpaddw niebezpiecznych.

Proponowana lista kluczowych poje¢ oznaczen odpadéw zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpadow EWC
080111* Odpady farb i lakieréw zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje niebezpieczne
*Odpad niebezpieczny zgodnie z Dyrektywg 2008/98/WE (dyrektywa ramowa w sprawie odpaddéw)

Prawidiowe usuwanie / Opakowanie

Zalecenie

Niezanieczyszczone opakowania mogg zostaé poddane recyklingowi. Pojemniki nie oprdéznione w sposéb zgodny z
przepisami sg odpadami specjalnymi.

' SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

14.1. Numer UN (numer ONZ)
UN 1263
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14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN
Transport Igdowy (ADR/RID): FARBA
Transport morski (IMDG): PAINT
Transport lotniczy (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
Transport Igdowy (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
Kieby > 450 L Klasa 3
Transport morski (IMDG) 3
do beczek < =450 litrow Transport in accordance with 2.3.2.5 of the IMDG Code.
Transport lotniczy (ICAO-TI / IATA-DGR) 3

14.4. Grupa pakowania
I

14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska
Transport Ilgdowy (ADR/RID) nie dotyczy
Zanieczyszczenia morskie nie dotyczy
14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Transport zawsze w zamknietych, stojgcych w pozycji pionowej i bezpiecznych pojemnikach. Nalezy upewnic sie, ze osoby,
ktdre transportujg ten produkt, wiedzg, co nalezy czyni¢ w przypadku wypadku lub wycieku produktu.
Wskazéwki dotyczgce bezpiecznego postepowania: patrz dziaty 6 - 8

Pozostale dane

Transport ladowy (ADR/RID)

kod ograniczen przejazdu przez tunele D/E
Transport morski (IMDG)
Numer-EmS F-E, S-E
14.7. Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
nie dotyczy

| SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji lub
mieszaniny

Przepisy UE

Dyrektywa 2012/18/UE w sprawie kontroli zagrozen powaznymi awariami zwigzanymi z substancjami
niebezpiecznymi [Dyrektywa Seveso lil]

Kategoria: P5¢c CIECZE t ATWOPALNE

llos¢ 1: 5000 t / llos¢ 2: 50000 t

Dyrektywa 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych [Industrial Emissions Directive]
wartos¢ LZO (w g/L) ISO 11890-2: 672
warto$¢ LZO (w g/L) ASTM D2369: 672

Przepisy krajowe

Wskazowki w sprawie ograniczania zatrudnienia

Przestrzega¢ ograniczen zatrudniania wedtug ustawy o ochronie pracy nieletnich (94/33/WE).

Przepisy krajowe

e Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (DZ.U. Nr.63, 322.z p6zn. zm.)

e Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012 r. w sprawie kryteriéw i sposobu klasyfikacji substancji
chemicznych i ich mieszanin. Zmiana (Dz.U. 2014 nr 0 poz 6)

¢ Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie ograniczen produkcji, obrotu lub stosowania
substancji i mieszanin niebezpiecznych lub stwarzajgcych zagrozenie oraz wprowadzania do obrotu lub stosowania
wyrobéw zawierajgcych takie substancje lub mieszaniny. Zmiana (Dz.U. 2013 nr 0 poz. 1173)

e Rozporzadzenie Ministra Zdrowia z dnia 11 czerwca 2012 r. w sprawie kategorii substancji niebezpiecznych i mieszanin
niebezpiecznych, ktérych opakowania wyposaza sie w zamkniecia utrudniajgce otwarcie przez dzieci i wyczuwalne
dotykiem ostrzezenie o niebezpieczenstwie. Zmiana (Dz.U. 2013 nr 0 poz. 1225)

¢ Rozporzgdzenie Ministra Zdrowia z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie oznakowania opakowan substanciji
niebezpiecznych i mieszanin niebezpiecznych oraz niektérych mieszanin. Zmiana (Dz.U. 2014 nr 0 poz. 145)

e Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 6 czerwca 2014 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
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stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w Srodowisku pracy. (DZ.U. poz. 817)
e Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2013 nr 0 poz. 21)
e Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towaréw niebezpiecznych (DZ.U. Nr 227, poz. 1367)

Inne informacje:

Dania:

MAL-Kode (MAL Kode ready to use):

Szwajcaria:

Zawartos$¢ lotnych zwigzkéw organicznych (LZO) w procentach wagi: 82

Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Przeprowadzono ocene bezpieczenstwa chemicznego dla nastepujgcych substancji w tej mieszaninie:

' SEKCJA 16: Inne informacje

Petne brzmienie klasyfikacji z sekcja 3
Asp. Tox. 1/H304

Flam. Liq. 3 / H226
STOT SE 3/ H336

Zagrozenie spowodowane aspiracjg

Ciecze tatwopalne
Dziatanie toksyczne na narzady

Potknigcie i dostanie sie przez drogi
oddechowe moze grozi¢ $miercia.

tatwopalna ciecz i pary.

docelowe — narazenie jednorazowe gtowy.

Procedura klasyfikacji
Klasyfikacja mieszanin i stosowana metoda oceny zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) NR 1272/2008 [CLP]
Na podstawie wynikéw badan.

Flam. Liq. 3

Skréty i akronimy

ADR
AGW
BGW
CAS
CLP
CMR
DIN

DNEL
EAKV

EC

WE

EN
IATA-DGR

IBC Code

ICAO-TI

Kodeks IMDG
ISO

LC

LD
MARPOL
OECD
PBT
PNEC
REACH
RID

ONZ
LZO
vPvB

Pozostale dane

Ciecze tatwopalne

Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty

Europejska umowa dotyczgca miedzynarodowego przewozu drogowego towardw niebezpiecznych
Wartosci graniczne na stanowisku roboczym
Dopuszczalna wartos¢ biologiczna

Chemical Abstracts Service

Klasyfikacja, oznakowanie i pakowanie
Rakotworczy, mutagennny lub dziatajgcy szkodliwie na rozrodczosé
Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)
Pochodny poziom niepowodujgcy zmian

Europejski Katalog Odpadéw
Stezenie efektywne
Wspdlnota Europejska

Norma europejska
Miedzynarodowe Zrzeszenie
niebezpiecznych

Przewoznikdw Powietrznych

Przepisy dotyczace

towaréw

Miedzynarodowy kodeks budowy i wyposazenia statkdbw przewozacych niebezpieczne chemikalia

luzem

International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous

Goods by Air

Miedzynarodowy kodeks fadunkow niebezpiecznych
Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna

Stezenie Smiertelne
Dawka smiertelna

Miedzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki
Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju

Trwaty, wykazujgcy zdolnos¢ do bioakumulacji i toksyczny
Przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w srodowisku

Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i stosowane ograniczenia w zakresie chemikaliow

Regulamin dla miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych

United Nations

Lotne zwigzki organiczne

bardzo trwate i wykazujgce bardzo duzg zdolnos¢ do bioakumulacji

Klasyfikacja zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

Informacje w tej karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej odpowiadajg naszemu obecnemu stanu wiedzy jak i
postanowieniom i UE. Bez pisemnego pozwolenia produkt nie moze by¢ udostepniany innym osobom niz do wymienionego w
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sekcji 1 celu. Zadaniem uzytkownika jest podjecie wszystkich koniecznych srodkéw, aby spetni¢ wymagania ustalone lokalnie
i ustawach. Informacje w tej karcie charakterystyki opisujg wymogi bezpieczenstwa naszego produktu a nie zapewniajg o
jego wtasciwosciach.
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